WwirPCooL

TWOJ KLUCZ DO KOMFORTU

/”\\
( \,
@ 4

— INSTRUKCJAOBSLUGI —

ANEMOMETR ADA30




INSTRUKCJA OBStUGI WipcooL ADA30

INFORMACJE OGOLNE

ADASO to niezawodny, miniaturowy anemometr cyfrowy, szeroko stosowany w branzach takich
jak gdrnictwo, energetyka, hutnictwo, przemyst petrochemiczny, nawigacja, produkcja
wentylatorow, systemy wentylacyjne oraz sport.

Instrukcja obstugi zawiera kluczowe informacje dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia
uzytkowe. Zaleca sie doktadne zapoznanie sie z trescig instrukcji oraz bezwzgledne
przestrzeganie wskazanych zalecen.

SYMBOLE | FORMY ZAPISU

Zawsze przestrzegaj odpowiednich zasad bezpieczenstwa, aby unikna¢ potencjalnych
zagrozen.

dotyczgcymi bezpieczenstwa i instalacji.

-|.]

] Przed rozpoczeciem pracy zapoznaj sie doktadnie ze wszystkimi wytycznymi

Nie wyrzucaj urzagdzenia do odpadéw domowych.

Oznacza, ze produkt spetnia standardy zdrowotne, bezpieczenstwa i Srodowiskowe
c € obowigzujace w Unii Europejskie;j.

ROHS Produkt spetnia wymogi dotyczgce ograniczenia uzycia niebezpiecznych substancji.

COMPLIANT



INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Przed uzyciem sprawdz miernik oraz akcesoria pod katem ewentualnych uszkodzen lub
nietypowych objawoéw.

2. Jesli obudowa jest uszkodzona, wyswietlacz LCD nie dziata lub podejrzewasz
nieprawidtowe dziatanie miernika, natychmiast zaprzestan jego uzytkowania.

3. Podczas pomiaréw nalezy bezwzglednie przestrzegac instrukcji obstugi.

4. Nie otwieraj miernika ani nie ingeruj w wewnetrzne okablowanie, aby unikng¢ uszkodzen
urzadzenia.

5. Gdy na wyswietlaczu LCD pojawi sie symbol T | wymien baterie. Wyjmij baterie, jesli
miernik nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas.

6. Nie przechowuj ani nie uzywaj miernika w warunkach wysokiej temperatury, wilgotnosci,
ani w poblizu substancji tatwopalnych, palnych lub w silnym polu elektromagnetycznym.

7. Do czyszczenia obudowy stosuj miekka sciereczke i neutralny detergent. Unikaj Srodkow
$ciernych i rozpuszczalnikéw, aby zapobiec korozji obudowy oraz uszkodzeniom
miernika.

A Ostrzezenie: Pomiar predkosci wiatru opiera si¢ na zasadzie indukcji magnetycznej. Produkt moze
by¢ podatny na zaktécenia w obecnosci silnego promieniowania elektromagnetycznego. Podczas
uzytkowania nalezy unikac¢ takich warunkéw w miare mozliwosci.

DANE TECHNICZNE
Funkcje Zakres Czestotliwosé | Doktadnosé Opis
Predko$é Wiatru | 0-30 m/s (standardowo) : 0.1 m/s *(5% rdg + 0.5)
1.4-108 Km/h (info.) (5% rdg + 15 dgts)
0.7-58 Knots (info.) +(5% rdg + 10 dgts)
0.8-67 mph (info.) +(5% rdg + 10 dgts)
78-5905 ft/min (info.) +(5% rdg + 180 dgts)
Temperatura -10~50°C 0.1°C +2°C
14°F~122°F 0.2°F +4°F
Skala Beauforta 0~12 11 Tylko w celach informacyjnych

Czest. Czestotliwos$¢ probkowania - 2 razy
préobkowania na sek.
Wskaznik
przecigzenia Na wyswietlaczu ,,OL”
N Swietl, »MAX/AVG” -
MAX/AVG a wyswietlaczu G

maksymalny odczyt lub $redni

Wstrzymanie
pomiaru

Na wyswietlaczu ,HOLD”

Podswietlenie

Reczne wtaczanie lub wytgczanie
podswietlenia

Auto Power Off

Wytaczenie zasilania po 5 minutach
bezczynnosci

Staba bateria

Wskaznik stabej baterii ponizej
3.0~3.5V

Wind Chill

O predkosci wiatru <5 m/s i
temperaturze ponizej 0°C
poinformuje nas ,, WIND CHILL”
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DANE OGOLNE

. Wyswietlacz LCD: 4-cyfrowy wyswietlacz LCD, maksymalna wartosé

wyswietlana wynosi 9999.

Wskaznik przeciazenia: Gdy predkos¢ wiatru przekroczy 45 m/s lub
temperatura spadnie ponizej -10°C albo wzrosnie powyzej 50°C, na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat ,,OL”.

Wskaznik niskiego poziomu baterii: t™lkona monitu o niskim poziomie baterii.
W przypadku wyswietlenia nalezy wymienic¢ baterie na nowe.

Czestotliwos¢ probkowania: 2 préby na sekunde.

Typ czujnika: Czujnik predkosci wiatru oparty na zasadzie indukcji magnetycznej
oraz czujnik temperatury typu NTC (negatywny wspoétczynnik temperaturowy).
Indeks Windchill: Gdy temperatura spadnie ponizej 0°C i predkos$¢é wiatru
przekracza 5 m/s, na wyswietlaczu pojawi sie ,, WINDCHILL”.

Odpornosé na uderzenia: Urzadzenie wytrzymuje upadek z wysokosci 1 metra.
Zasilanie: 3 baterie AAA1,5V.

Wymiary produktu: 160 x 50 x 28 mm.

.Waga: 118 g.

Specyfikacja srodowiska pracy

Przeznaczenie: Uzytkowanie wewnetrzne.
Maksymalna wysoko$é operacyjna: 2000 m n.p.m.
Poziom zanieczyszczenia: Klasa 2.

Zakres temperatury i wilgotnosci pracy:

o 0°C~40°C (wilgotno$é < 80% RH)
e 40°C~50°C (wilgotnosé < 45% RH)

Zakres temperatury i wilgotnosci przechowywania: -20°C~60°C (wilgotnosé < 75%
RH)
Doktadnos$é pomiaru:

e Predkosc¢ wiatru: £5% rdg + 0,5
e Temperatura: £2°C

Warunki otoczenia:

e Temperatura: 23°C = 5°C

e Wilgotnosé: <80% RH
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1 | Maksymalny pomiar 2 | Srednia warto$¢
3 | Zatrzymywanie danych 4 | Staba bateria
5| m/s 6 | km/h
7 | ft/min 8 | Wezty
9 [mph 10| Stopnie Celcjusza

11| Stopnie Fahrenheita 12| Temperatura

13| Ostrzezenie o zimnym wietrze (14 | Predkos$¢ wiatru

15| Skala Buforta

SCHEMAT URZADZENIA
1. Wiatrowskaz
2. Licznik
3. Wyswietlacz LCD
4.

Klawisze funkcyjne

FUNKCJE PRZYCISKOW | KONFIGURACJA

1. ON/OFF:

Krétkie nacisniecie przycisku powoduje wtaczenie urzadzenia. Kolejne krétkie nacisniecie
wytgcza je.

Uwaga: Funkcje automatycznego wytaczania mozna zmienié¢. Aby wtaczyé/wytaczyé automatyczne wytgczanie,
przytrzymaj przycisk ,,HOLD?”, a nastepnie nacis$nij ,,ON/OFF”. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat ,,APO OFF”
w przypadku dezaktywacji automatycznego wytgczania.

2. UNIT:

Przycisk zmiany jednostek miary: Krétkie nacisniecie przycisku zmienia jednostke predkosci
wiatru na jedng z nastepujacych: m/s, km/h, ft/min, wezty lub mph. Dtugie nacisniecie przycisku
przetgcza jednostke temperatury miedzy °C a °F.

3. MAX/AVG:

Nacisniecie tego klawisza pozwala wybra¢ tryb pomiaru: maksymalny, sredni lub normalny.
Wybdr trybu maksymalnego powoduje, ze miernik wyswietla zawsze najwyzszg zarejestrowang
warto$é, natomiast wybdr trybu $redniego powoduje, ze miernik wyswietla wartos¢ srednia.

4. HOLD/BL:

HOLD: Krotkie nacisniecie klawisza wstrzymuje pomiar; ponowne krétkie nacisniecie anuluje
wstrzymanie i przywraca normalny tryb pomiaru.

BL: Nacisnij i przytrzymaj klawisz, aby wtgczy¢ podswietlenie; ponowne dtugie nacisniecie
wytacza podswietlenie.



ZAWARTOSC

Otworz opakowanie i ostroznie wyjmij miernik. Sprawdz, czy wszystkie ponizsze elementy sg obecne i
nieuszkodzone:

1. Miernik
Instrukcja obstugi

N

TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

e Transportuj urzadzenie w oryginalnym opakowaniu, aby zapobiec uszkodzeniom.

e Przechowuj urzadzenie w suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego i Zrédet
ciepta.

e Unikaj przechowywania w warunkach, gdzie temperatura spada ponizej -20°C lub wzrasta
powyzej 60°C.

KONSERWACIJA

Ostrzezenie: Nie otwieraj obudowy licznika. Moze to wptyna¢ na doktadnos¢ urzadzenia lub
powodowac¢ uszkodzenie miernika.

Konserwacja i serwis licznika powinien by¢ wykonywany przez profesjonalny personel lub przez
wyznaczony personel z Dziatu konserwacji.

Okresowo czys$¢ obudowe suchg szmatka z dodatkiem detergentu, nie nalezy stosowac¢ srodkow
Sciernych ani rozpuszczalnikdw.

Instalacja oraz wymiana baterii:

a. Miernik zasilany jest 3 sztukami baterii AAA 1,5V. Na ponizszym rysunku przedstawiono etapy
instalacji i wymiany baterii.

b. Obréé uradzenie i weisnij w kierunku strzatki pokrywe baterii, aby ja otworzyé, podnies
pokrywe i wyjmij baterie; zainstaluj nowe baterie zgodnie ze wskazaniami biegunowosci.

c. Nalezy uzywac baterii tego samego typu zamiast niewtasciwych.

d. Po wtozeniu nowych baterii szczelnie zamknij pokrywe

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Mozliwe przyczyny Sposdéb rozwigzania

Brak odczytu Zablokowany wirnik Sprawdz ptynnos$é ruchu wiatrowskazu

Zanieczyszczony

Nieprawidtowe wskazania .
czujnik

Oczys¢ czujnik

Niski poziom

Urzagdzenie wytacza sie natadowania

Wymien akumulator




Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym, produktéw oznakowanych symbolem
selektywnego zbierania nie mozna umieszczac¢ wraz z innymi odpadami
komunalnymi. Ze wzgledu na zawarto$¢ substanciji szkodliwych wyroby
elektroniczne nie poddawane procesowi selektywnego sortowania moga
by¢ niebezpieczne dla sSrodowiska naturalnego i zdrowia ludzi. Wtasciwa
selektywna zbidrka zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
zapobiega negatywnym oddziatywaniom na srodowisko.

Recykling - jedna z metod ochrony srodowiska naturalnego. Proces odzyskiwania z odpadéw
substancji, ktore moga by¢ powtérnie wykorzystane jako surowce.

Utylizacja - wykorzystanie ( potocznie takze niszczenie) odpadéw jako surowcéw wtérnych, ktére
stracity warto$¢ uzytkowa np. tworzyw sztucznych, papieru i tektury.

INFORMACIJA O SYSTEMIE ZBIERANIA ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGI |
ELEKTRONICZNEGO.

Przyjmujemy i odbieramy nieodptatnie zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny pochodzacy z
gospodarstw domowych o ile sprzet jest tego samego rodzaju i petni te same funkcje co
zakupiony,

v' Dystrybutor ( producent réwniez jesli petni funkcje dystrybutora ) dostarczajgcy nabywcy
sprzet przeznaczony do gospodarstw domowych obowigzany jest do nieodptatnego
odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu dostawy
tego sprzetu o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petni te sama funkcje co sprzet
dostarczony, informujemy, ze zakazane jest zbieranie niekompletnego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz czesci pochodzgcych ze zuzytego sprzetu,

v' Mamy prawo odmoéwié przyjecia zuzytego sprzetu, jesli stwarza on ze wzgledu na
zanieczyszczenie zagrozenie dla zdrowia lub zycia oséb przyjmujacych sprzet,

v Informujemy, ze obowigzuje zakaz umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego tgcznie z innymi odpadami,

v" Uzytkownik sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych moze przekazaé zuzyty
sprzet;- zbierajgcemu odpady, - zaktadowi przetwarzania, - odbierajgcemu odpady
komunalne na terenie gminy.

Informacje sg umieszczone na stronach BIP w urzedach marszatkowskich w urzedach miasta i
gminy
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